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K1 visitante de Sevilla
debe ver, cuando menos, lo siéuíente:

MONUMENTOS RELIGIOSOS

La Catedral y el tesoro de sus joyas y orna-

mentos.—La Giralda, campanario de la Ca-

tedral.—Iglesia de San Pablo, Divino Salva-

dor, Santa Caridad, Santa Ana y Santa Pau-

la.—Capillas de de la Universidad, San José

y del antiéuo Seminario Conciliar.

MONUMENTOS CIVILES

Reales Alcázares.—Casa de Pilatos.—Pala-

cio de las Dueñas.—Murallas romanas.—To-
rre de don Fadriíjue.—Casas Consistoriales

(Ayuntamiento).—Palacios de la Exposición

Ibero-Américana.

MUSEOS Y BIBLIOTECAS

Museos de Bellas Artes y Arcjueolóéico.

—

Archivo General de Indias.—Archivo del

Ayuntamiento.—Laboratorio de Arte de la

Exposición Ibero-Americana.

rincones TIPICOS, PASEOS Y JARDINES

Barrio de Santa Cruz (Anticua Judería de

Sevilla).—Jardines de Murillo.—Jardines de



las Delicias.—Parqfue de María Luisa.—Ala-

meda de Hércules.

OTROS LUGARES INTERESANTES

Fábrica de Tabacos.—Fábrica de Loza de La
Cartuja—Alfarerías y Artes Cerámicas de

Triana.—Club Tablada, con campos de ¿olí y
tennis .—Base Aérea Militar.

EXCURSION POR EL RIO GUADALQUIVIR

La belleza de las márgenes del río, su histo-

ria y sus evocaciones bacen de esta excursión

un singular viaje lleno de atractivos.

EXCURSIONES QUE PUEDEN EMPRENDERSE
Y REALIZARSE FACILMENTE DESDE

SEVILLA

SANTIPONCF .—Qdonasterio de San Isi-

doro del Campo: Situado sobre el luéar en cjue,

seéún afirman varios escritores, existió una
ermita o santuario, sepulcro del Santo titular.

Fundación de don Alonso Pérez de Guzmán,
el Bueno, cuyos restos yacen allí, así como los

de su mujer, doña María Alonso Coronel, y
otros familiares. Las estatuas orantes de los

sepulcros son importantísimas. Magnífico re-

tablo plateresco de Martínez Montañés.

—
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ca: famosas ruinas de esta ciudad, cjue ¿ozó las

preeminencias de municipio y colonia roma-

na; cuna de los emperadores Adriano, Teodo-

sio y Trajano.

A diez kilómetros de Sevilla. Viaje en cocke

o automóvil.

ALCALA DE GUADAIRA.-Pintoresco
pueblo con bellisimos alrededores. Interesan-

tes molinos harineros romanos y árabes en las

orillas del rio Guadaira. Ruinas del hermoso

Castillo árabe, defensa avanzada de Sevilla.

A doce kilómetros; viaje por ferrocarril (Es-

tación de la Enramadilla) o en automóvil.

CARMONA.—Una de las más importan-

tes ciudades de la provincia de Sevilla. Hermo-

sos templos» <lue contienen innumerables obras

de arte. Magnificas puertas de las anticuas

murallas romanas, Necrópolis de la anticua

Carmo, con interesantisimos restos de cámaras

funerarias, pinturas murales, estatuas, colum-

nas, etc. Interesante Museo de objetos baila-

dos en las excavaciones. También se acredita

la grandeza de Carmona durante la domina-

ción árabe, por los restes del Alcázar y la

Puerta de Sevilla.

A cuarenta kilómetros. Viaje por ferrocarril

o en automóvil.



A veinticinco kilómetros, en este itinerario,

por la carretera, o por la vía férrea Sevilla-Al-

calá-Carmona, se encuentra Mairena del Al-

cor, en cuyo Castillo tiene el investigador don
Jorge Bonsor establecido un interesante Museo
Arcjueolóéico.

ARACENA.—Importante ciudad de la

Sierra, metrópoli del distrito de su nombre. Kn
la Parroíjuia de la Asunción existe un retablo

de Martínez Montañés y unas curiosas puer-

tas mudéjares. Ruinas del castillo árabe, uno
de cuyos propugnáculos se conserva como torre

de campanas de la interesante iglesia ojival,

fundada por los Templarios, preciosa joya ar-

(juitectónica. En este templo puede admirarse

una magnífica estatua yacente, en barro vi-

driado, del Prior Pero Vázcjuez q[ue ri^ió el

Real Priorato de la Orden del Temple, de Ara-

cena, por el l400.—Gruta de las ^lylaravillas:

Curiosísima y dilatada formación calcáreo-

arcaica (jue ofrece al turismo un espectáculo

emocionante.

Alumbrado eléctrico y acceso facilísimo.

A diez kilómetros de Aracena, por una bue-

na carretera, (jue ofrece la contemplación de

bellísimos panoramas, se encuentran viajar y
la ^eña de los 'ángeles, donde estuvo retira-
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do el célebre bumanísta Arias Montano, reci-

biendo allí la visita de Felipe II.

Viaje en automóvil. De Sevilla a Aracena

bay 85 kilómetros de excelente carretera.

LA RABIDA.—Histórico Convento donde

Cristóbal Colón fue recibido en hospitalidad

por el prior Juan Pérez de Marcbena. Luéar

de evocación de la epopeya del descubrimiento

de América. Cerca están ciudad cu-

na de los Pinzones y de otros principales ma-

rinos, con interesantes monumentos, y el

Puerto de ^alos, de donde partieron las cara-

belas descubridoras.

F1 viaje puede realizarse en tren o automó-

vil, por Huelva. A cien kilómetros de Sevilla.

CORDOBA.—Interesantísima ciudad, em-

porio de la dominación árabe en tiempos del

Califato. La célebre y maravillosa Gran ALez-

(luita de'^,Occidente es uno de los monumentos

más notables del mundo. Se empezaron los

trabajos en el año 786 de la Fra Cristiana y

para construirla utilizáronse materiales de los

monumentos romanos y visigodos de toda la

Bética. Fué consagrada al culto católico por

San Fernando, después de la reconíjuista, y se

acumulan en su interior espléndidos tesoros

del arte cristiano.—‘Afuseo Provincial de Pin-



turas, fuente ‘T^omano sobre el Guaclalíjui-

vir y otros importantísimos monumentos.

—

Es ' interesante la visita a las Ermitas de la

Sierra inmediata y a las ruinas de ^^Ibdedina

^zahara.

Viaje desde Sevilla en tren o automóvil.

Distancia l30 kilómetros.

JEREZ DE LA FRONTERA.-Hermo-
sa ciudad de la provincia de Cádiz, célebre por

sus vinos, (jue éozan renombre universal. La
visita a las bodegas es interesantísima. Impor-

tantes edificios y magníficos templos muy ri-

cos en admirables obras de arte. Depósito de

caballos sementales del Ejército.

A unos cinco kilómetros de la ciudad, en la

máréen derecha del Guadalete, se encuentra el

^ISÍonasterio de la Cartuja, fundado a fines

del XV, donde, no obstante su lastimoso esta-

do de conservación, pueden admirarse traba-

jos de Andrés Ribera, Alonso Cano y Juan
de Arfe.

A cien kilómetros de Sevilla. Viaje en tren o

automóvil.
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TARIFAS PARA LOS SERVICIOS DE
AUTOMOVILES DE ALQUILER EN
c_-*« PLA2A

Primera categoría, franja azul

\

Pesetas

Por carrera: de una a seis personas,

cuatro pesetas 4,00

Por concepto de retorno desde punto

comprendido en la 2.^ zona, una

peseta cincuenta céntimos .... 1,5o

¿a primera zona la limitan los fie-

latos y la segunda el nuevo ‘Hylatadero,

puente del Guadaira, G^ablada y Ce-

menterio.

Por Koras: de una o cuatro personas.

diez pesetas 10,00

Por cada persona más, una peseta . . 1,00

Segunda categoría, franja grana

Por carrera: con una a cinco personas.

dos pesetas cincuenta céntimos .
2,5o

Por retorno: dentro de la 2.^ zona.

una peseta cincuenta céntimos . . 1,5o

J
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Pesetas

Por koras: de una a cuatro personas,

ocko pesetas 8,00

Por cada persona más, una peseta . . 1,00

Tercera categoría, franja amarilla

Por carrera: de una a cuatro perso-

nas, dos pesetas 2,00

Por retorno desde el punto compren-

dido en la 2.^ zona, una peseta cin-

cuenta céntimos . . . 1,5o

Por koras: de una a cuatro personas,

siete pesetas 7,00

Los dominaos y días festivos para el paseo

aumenta en cada kora dos pesetas.

La primera kora se abonará por completo y
las restantes por fraciones de medias koios.

Lstos precios se entienden dentro de la p li-

mera y secunda zonas y fuera de éstas redi-

rán precios convencionales.

Los días de Carnaval y los de Feria de Abril

y Septiembre, durante la mañana y la nocke,

tarifa doble y servicio de tarde completo:

12



Pesetas

1.^ cateéoría: de una a seis personas,

ciento veinticinco pesetas .... 125

2.^ categoría: de una a cinco perso-

nas, cien pesetas 100

3.^ cateéoría: de una a cuatro perso-

nas, setenta y cinco pesetas. ... 75

E^n los servicios por carrera y hora se abonará

una peseta por cada bulto q[ue se transporte

y no sea de mano, pudiendo rechazar el

conductor los cjue crea (jue han de causar

deterioro al carruaje.

- ;
í"*
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SERVICIO DE FERROCARRILES

Los carruajes autorizados por el Gobierno ^e

la Provincia llevarán un tarjetón q[ue ex-

prese el número de la autorización q(ue le

corresponda.

Para este servicio redirán los mismos precios

de las tarifas ordinarias.

TARIFA DE EQUIPAJES

Un baúl 1,00 Pesetas

Una maleta 0,50 »

Un porta-manta 0,25 »

Una cesta 0,25 »

Una sombrerera 0,25 »
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REGLAS PARA LA APLICACION DE LAS

TARIFAS

Bajo ninéún pretexto podrán los cocKeros
pedir otros precios ^ue los señalados en estas

tarifas.—Fuera del radio de la Ciudad los ser-

vicios se Karán por ajustes convencionales.

—

Se comprenden dentro del radio, para los efec-

tos de estas tarifas, el Cementerio, la Cartuja, el

Matadero nuevo y el Hipódromo de Tablada.
—Cuando se tome un carruaje por koras, se

pagará siempre la primera; pero la última, si

no fuera completa, se abonará por fracciones
de media kora, contando la empezada como
concluida.—Para los servicios desde las 12 de
la nocke kasta el amanecer, redirán las mis-
mas tarifas q[ue durante el día.—Kn el interior
del carruaje, y en lu^ar bien visible, irá coloca-
da la tarifa de precios.—Los cockeros están
oblijados a alcjuilar sus carruajes indistinta-
mente por carreras o por koras, dando prefe-
rencia al primero cjue lo solicite.—Cuando los
carruajes se kallen en las paradas, los cockeros
están obligados a prestar los servicios ^ue se
ie reclamen.—La carrera será siempre por el

Sitio más corto, a juicio del cockero. Si se le

mandase cambiar el itinerario, se entenderá
(fue el servicio es por koras.—Los cockeros es-
tán obligados a cumplir todas las demás dis-

posiciones referentes a este servicio, insertas en
las Ordenanzas Municipales.
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Ce (jue tout visiteur de

Séville
ne doit pas maníjuer de voir:

EDIFICES, RELIGIEUX
La Cathédrale et le trésor de ses joyaux et

ornements. La «Giralda» clocker de la Cathé-
drale.—L^é^lise de Saint Paul, celle du Divin
Sauveur, la Sainte Charité, Ste. Anne et Sain-
te Paule.—Les Ckapelles de TUniversité, de

Saint Josepk et de Eancien Séminaire Conci-
liaire.

EDIFICES CIVILS

Les Royaux Alcazars.—La maison de Pila-
re.—Le palais de «Las Dueñas».—Les mu-
railles romaines.—La tour de «Don Fadri-
que».—L’Hotel de Ville.—Les palais de V Lx-
position Ikero-Américaine.

MUSÉES ET BIBLIOTHÉQUES '

Musée de Beaux-Arts et musée Arcliéoloéi-

—ArcKives éénérales d’«Indias».—Arcki-
ves de FHotel de Ville.—Laboratoire d’Art de
1 Lxposition Ibero-Américaine.
COINS TYPIQUES, PROMENADES ET JARDINS

Quartier de la Ste. Croix, (ancienne juiverie
de Séville).—Jardins de Murillo,—Jardin des

19



Déiices—Pare de María Luisa. — Alameda

d’Hercule.

D’AUTRES CURIOSITES

Manufacture de tatac.—Fa'íencerie de «La

Cartuja».—Poteries et Arts céramiq(ues de

Triana,—Club de «Tablada» avec ses terrains

de éolf et de tennis. Base aérienne militaire.

EXCURSION SUR LA ^lUADALQUIVIR

La beauté des rives de ce fleuve et les évoca-

tions de son bistoire, font de cette excursión un

curieux voya^e plein d attraits.

EXCURSIONS QUE L’ON PEUT FACILLMENT
REALISER ETANT A SEVILLE

SANTIPONCE .—Monastére de «San Isi-

doro del Campo: Situé, d’aprés Taffirmation de

plusieurs écrivains, á Tendroit méme oú se

trouvait rbermitaée ou sanctuaire a^i servit

de sépulcre au saint de ce nom. Ce monastére

(jui fut fondé par Don Alonso Pérez de Guz-

mán, surnommé le Bon, abrite les restes de ce

dernier, ainsi (íue ceux de sa femme. Doña Ma-
ría Alonso Coronel et d’autres membres de leur

famille. Les statues en priére des sépulcres ne

man^uent pas de valeur. Un ma^niíiq[ue reta-

ble plateresQue de Martínez Montañés, est

aussi á admiren Itálica'. Fameuses ruines d’une

20



cité cjui connut les préro¿atives de municipe

et de colonie romaine; c’est le berceau des em-

pereurs Adrien, TKéodose et Trajan.

Elles se trouvent á dix kilométres de Séville

et I on y va en auto ou voiture.

ALCALA DE GUADAIRA.-Localité pit-

toresq[ue, et dont les environs sont tres beaux.

D’interessants moulins romains et arabes se

trouvent sur les bords du Guadaira. Ruines du

superbe Cbateau arabe ] qui constituait la

déffense avancée de Séville.

Douze kilométres la séparent de Séville et

ou y parvient en train (Gare de la Enramadi-

11a) ou en automobile.

CARMONA.—C’est une des plus importan-

tes villes de la province de Séville. Les super-

bes temples renferment d’innombrables oeu"

vres d’art. Magnifiques portes des anciennes

murailles romaines. Nécropole de 1 antique

Carmo avec ses restes trés interessants des ca-

veaux funéraires, peintures murales, statues,

colonnes etc. Curieux musée d objets trouvés

dans les excavations. De méme, les ruines de

1 Alcázar et de la porte de Séville attestent dejla

érandeur de Carmona pendant la domination

arabe.

Elle est située á quarante kilométres de Sé-

C1



ville. Le voyaée se fait par ckemin de fer ou en

automobile.

A vinét cinc} kílométres, sur cet intinéraire,

par la route ou par le cKcmin de fer, Séville-

Alcalá-Carmona, se trouve Maireña del Alcor,

dont le cKáteau renferme un curieux musée

arcKéoloéicjue, établi par l’investiéateur don

Jorée Bonsor.

ARACLNA.—Importante ville de la Sie-

rra, ckef lieu de la contrée de son nom.

On peut admirer dans la paroisse de TAssomp-
tion un retable de Martínez Montañés et des

curieuses portes mudejares. Debrís d’un cba-

teau arabe dont un des remparts se conserve

comme clocber de T intéressante é^lise olívale

c}ue fut fondée par les Templiers et constituí

un précieux joyau d’arcbitecture. On peut con-

templer cfans ce temple une maénific}ue statue

tombale en terre vernissée, du Prieur Pero

Vázc}uez (}ui diri^ea le Royal Prieuré de l’Or-

dreñu Temple, d’Aracena a Tannée l400.

Grotte des Merveilles: Formation calcaréo

-arcbaic}ue aussi vaste cjue curíense et cjui est

pour le tourisme un spectacle émotionant.

Illumination électri(}ue. Accés trés facile.

A dix Icilométres d Aracena par une bonne

route d’oú I on peut contempler de superbes
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)

panoramas, se trouve Alajar et la Peña de los

Angeles (la Rocke des Anées), oú se retira le

celebre bumaniste Arias Montano et oú il re-

fut la visite de Pbilippe IL
Le voyaée se fait en auto et il y a de Sévi-

lle á Aracena 85 kilométres d’excellente route.

LA RABIDA.—Couvent bistoricjue oú

Cbristopbe Colomb regut Tbospitalité du

Prieur Jean Perez de Marcbena. Ce lieu évo-

que Tépopée de la découverte de l’Amérique.

Tout prés se trouve Ploguer, cité que vitnaitre

les Pinzones et d’autres marins d’importance,

on y admire d’intéressants batimients ainsi que

le Port de Palos d’oú partirent les célebres ca-

ravelles qui découvrirent un monde.
Le voyaée peut s’effectuer en train ou en

auto par Huelva. Se trouve a ICO kilométres

de Séville.

CORDOUE.-Ville trés intéressante qui

íut le centre de la dominatión arabe au temps

du Califat. La célébre et merveilleuse Grande

*^osquée d‘Occident, est un des plus remar-

quabies mcnuments du monde. Son édifica-

tion íut comm.encée en 786 de l’ére cbrétienne

et on y employa des matériaux des monu-
ments romains et visiéotbs de toute la Bétique.

Ce fut St. Ferdinand qui la consacra au cuite
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catIioliq(ue, aprés la réconcjuéte, et dés lors, de

splendides trésors de Tart cKrétien s’y accumu-

lérent.—Musée provincial de Peintures.—Pont

romain sur la Guadalq[uivir et d’autres monu-
ments d’importance.—La visite de Thermitaée

de la Sierra environnante et des ruines de

^lyíedina-^zahara est trés intéressante.

Lo voyaée de Séville se íait en train ou en

auto et la distance est de l30 kilométres.

JEREZ DE LA FRONTERA.-Belle vil-

le de la province de Cádiz, celébre par ses vins

dont le renom est universel. La visite des caves

est fort intéressante. On y voit d’importants

batiments et de maénifiq(ues temples, ricbes en

oeuvres d’art.—Haras de Tarmée.

A environ cinc} kilométres de la ville sur la

rive droite du Guadalete se trouve le monastére

de la «Cartuja» fondé a la íin duXVéme siecle,

oú Ton peut encore, mal^ré son facbeux état de

conservation, admirer des travaux d’André de

Ribera, de Alonso Cano et de Jean d’Arfe.

Cent kilométres le sépare ut de Seville et Ton
peut faire le voyaée en train ou en auto.
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TARIFS DES SERVICES D’AUTOMO-
BILES DE LOUAGE SUR CETTE

PLACE

Premiére catégorie, bande bleue

Pesetas

A la course: d’une á six personnes,

cjuatre pesetas , .

Pour frais de retour d’un endroit situé

dans la deuxiéme zone, une peseta

cincjuante centimes

La premiére zone est limitée par

Voctroi et la seconde par le nouvel

^battoir, le poní u Guadaira, Tabla-

da et le Cimetiére.

A rheure: d^une á q[uatre personnes,

dix pesetas

Pour cKacjue personne en plus, une

peseta

4,00

1,5o

10,00

1,00

Seconde CATÉGORIE, BANDE GRENAT

A la course: d’une á cincj personnes,

deux pesetas cincjuante 2,5o
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Pesetas

Pour le retour: dans la deuxiéme zone,

une peseta cincjuante l,5o

A rkeure: d^une á quatre personnes,

huit pesetas ’
. . . 8,00

Pour cKaílue personne en plus. . . . 1,00

Troisiéme catégorie, bande jaune

A la course: d^une á cjuatre personnes.

deux pesetas 2,00

Pour le retour: d'un endroit situé en

deuxiéme zone, une peseta cin-

(juante 1)50

A r keure: d’une á íjuatre personnes,

sept pesetas 7,00

Les dimanches et les jours íériés pour la pro-

menade, le prix de TKeure est augmenté de

deux pesetas.

La premiére keure devra se payer entiérement

et les suivantes par fraction de demi-heures.

Ces prix sont valakles pour la premiére et la

deuxiéme zone; kors de ces zones, les prix

seront conventionnels.

Les jours du Carnaval et ceux des Foires

d’Avril et de Septembre les tarifs seront dou-
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bles le matin et le soir, et celui de Taprés-

midi sera de:

Pesetas

liére Catééorie: d’une á six personnes,

cent vinét cincj pesetas

2éme Catééorie: d’une a cinc[ per-

sonnes, cent pesetas

3éme Catééorie: d’une á (juatre per-

sonnes, soixante ^uinze pesetas . .

Pour les Services á la course et á Tbeare, tout

colis q[ui ne soit pas transportable á la main,

devra payer une peseta, en outre le conduc-

teur pourra refuser, ceux cju’il croira suscep-

tible de déteriorer sa voiture.

125.00

100.00

75,00
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Le Service pour le Cimetiére, Cartuja, le

nouvel Abattoir et Tablada se fera toujours

á rbeure et en rapport avec le tarif corres-

pondant.

SERVICE DE CHEMINS DE FER

Les voitures autorisées par le Gouverneur de

la Province, devront avoir une pancarte oú
será indicjué le numéro d’ordre de Fautorí-

sation.

Pour ce Service, ce sont les prix des tarifs or-

dinaires q(ui seront valables.

TARIF DES BAGAGES

Une Malle

une valise

Un porte-couverture .

Une cbapeliére . . .

Un panier

1.00 Peseta

o,5o »

0,25

0,25 »

0,25 »

2o



OBSERVATIONS POUR L’APLICATION DES

TARIES

Les cockers ne pourront, sous aucun prétex-

te, demander des prix autres (Jue ceux indiíjués

sur ces tarífs.—Hors des limites de la ville les

Services se feront par arranéements conven-

tionnels.—Le Cimetiére, la Cartuja, le nouvel

Abattoir et l’Hippodrome de Tablada sont

considérés comme dans les limites de la ville

en ce cjui concerne les effets de ces tarifs.

Quand on prend une voiture á l’beure, la pre-

miére beure doit toujours étre payée entiére-

ment, mais les suivantes se payeront par frac-

tions de demie-beure en tenant compte cjue la

derniére demie-beure, méme si elle n’est q[ue

commencée doit etre entierement payée. Les
tarifs pour les Services (Jui auront lieu de mi-
nuit au matin seront les mémes í}ue ceux de

jour. Le tarif de prix devra étre place bien en

vue dans l’intérieur de la voiture. Les cocbers

sont obl'íéés de louer leur voiture indistincte-

ment á l’beure ou á la course, donnant tou-

jours la préférence au premier íjui a sollicité.

Quand la voiture se trouve en station les co-

cbers sont obliéés d’exécuter le Service cjui

leur est demandé.—La course se fera toujours

par le cbemin le plus court, á Eavis du cocber.

Si le client demandait au cocber de cbanéer 1 i-

tinéraire, le Service serait considéré comme étant

á r beure. Les cocbers sont obliéés d’obéir á

toutes les dispositions insérées dans les Ordon-
nances Municipales se référant á ce Service.
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Tke vistor to Seville
ouélit to visit tKe followiné» at least

RELIGIOUS EDIFICES

The Cathedral and its Treasure of Jewels

and ornaments.—The Giralda hell tower of

the Cathedral,—The churches of St. Paul,

Divine Salvator, Charity, St. Anna, and St.

Paula.—The Chapéis of the University, St.

Joseph and the oíd Seminary.

CIVIL EDIFICES

The Royáis Alcázares.—House of Pilate.

—

Palace of Dueñas.—Tower of Don Fadri-

que.—Town Hall (Ayuntamiento).—Palaces

of Ibero-American Fxhibition.

MUSEUMS and LIRRARIES

Fine Arts and Archeolo^ical Museums,
General Archives of Indias, Archives of the

Municipality, Display of art of the Ibero-

American Fxhibition.
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TYPICAL DISTRICTS, WALKS and GARDENS

Santa Cruz District (Ancíen JewisK Quar-
ter of Seville).—Marillo Gardens.— Gardens oí

Delicias.—Park of María Luisa.—Alameda
(Grove) of Hercules.

OTHER INTERESTÍNG SPOTS"

Tobacco Factory.—Fartbenware Factory of

La Cartuja.—Pottery and Ceramic Works of

Triana.—Tablada Club witb Golf Links and

Tennis Courts.—Military Aviation Base.

EXCURSIONS by the RIVER GUADALQUIVIR

Tbe beauties of tbe bank of tbe river, its

bistory and association make tbe excursión

full of attractions.

EXCURSIONS WHICH CAN EASELY BE
UNDERTAKEN FROM SEVILLE

SANTIPONCL .—Monastery oí St. Isi-

doro del Campo) situated, accordiné to various

writers, on tbe spot wbere a sanctuary or ber-

m.itaée existed, sepulcbre of Holy title, founded

by Don Alonso Perez de Guzman, tbe Good,
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wKo is buried here, as also bis wife. Doña
Maria Alonso Coronel, and otber relatiyes.

Tbe prayiné statues of tbe tombs are very

importants. Maénificent reredos in plateres^ue

style, by Martínez Montañés. Itálica: famous

ruins oí tbis city, tbe metrópolis of tbe Román
Colony and eradle of tbe Dmperors Hadrian,

Trajan and Tbeodosius.

At ten kilometers from Seville, trip in ca-

rriaée or motor-car.

ALCALA DE GUADAIRA.-Pitores-
q[tie town witb beautiful surroundin^s. Inte-

restinés Román and Arab flour milis on tbe

banks of tbe river Guadaira. Ruins of a beau-

tiful Arab Castle, advance defence of Seville.

At twelve kilometers: journey by train

(Enramadilla Station) or by motor car.

CARMONA.—One of tbe most important

cities in tbé Province of Seville. Isíagniñcient

churches witb innumerables works of art.

Isíagniñcients ¿ates of tbe ancient Román
Wall. Necrópolis of tbe ancient Carino witb

biébly interestiné remains of funerals cbam-

bers, mural paintings, statues, pillars, etc. In-

terestiné museum of objeets founds by excava-

tion. Tbe é^andeur of Carmona duriné tbe



Arab occupation is skown by tbe Castle and

tbe Sevílle Gate.

At forty kilometres, journey by train or car.

At twenty-fiv3 kilometres aloné tbe route,

eitber by road or rail is found Mairena.

del Alcor, in wbicb Castle tbe investiéator,

Mr. Georée Bonsor establisbed an interestiné

Archeological Museum.
ARACENA.—Important mountain City,

cbief of tbe district of tbe same ñame. In tbe

Parish Church of the Ascensión tbere is a

reredos of Martinez Montañés and some

curious mudejar léates.=Ruíns of the Arah

Castle, one of wbicb defence towers is preser-

ved as a bell tower in tbe interestiné oéive

cburcb, founded by tbe Kniébts Templars, a

real arcbitectural jewel. In tbis cburcb tbere

is to be admired a maéniíicient lyiné-down

statue, of élass eartb, of Prior Pero Vazcjuez,

wbo ruled tbe previously mentioned order in

Aracena about tbe year l4o9.

Grotte of the Mervels: Very curious and

complicated calcareous arcbaic construction,

wbicb offers to tbe tourist a moviné spectacle.

Electric liébtiné and very easy access. At ten

kilometres from Aracena, aloné an excellent

road, witb excellent views it found Alajar
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and Peña de los Angeles, wKere tke celebrated

kuínanist, Arias Montano, retired, himself

receiviné tKere tke visit of PKilip IL
Journsy from Sevrilíe to Aracena in motor

car, 85 kílometres of excellent road.

LA RABIDA.—Historie Convent wKere
CbristopKer Columbas was entertained by tke

Prior Juan Perez de Marckena. Place wkere
tke éreat enterprise of tke discovery of Ame-
rica was explanned. Nearly is Maguer birtk-

place of tkePinzons and otker famous sailors,

witk interestin^ monuments and tke Puerto

de Palos wkere tke discovery craft set out.

Tke trip can be done eitker in train or by
car via Huelva. 100 kílometres from Seville.

^ ^ORDOBA.—Interestiné city, centre of

tke Arab domination in tke time of tke Cali-

pkate, Tke celebrated and mervellous Great

Mosqlue oí the West, is one of tke Wonders
of tke World. Tke work was be^in in tke

year 786 of tke Ckristian Lra and materials

from all Román and Vise^otk buldin^s in all

Andalusia were used in its construction. It

^vas consecrated as a Catkolic temple by St.

Ferdínand, after tke reconq[uest and inside

innumerable treasures of Ckristian Art are

accumulated.

—

Provincial Painting Museum.-
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Román Bridge over tKe Guadalíjuivir and

otker very ímportant buildinés.—TKe journey

to ihe Hermits oí tke neiékbouriné moun-
tains and tKé ruins of Isíedina-Azahara are

also interestiné-

Journey from Seville in train or motor-car.

Distance l30 kilometres.

JEREZ DE LA FRONTERA.-Beau-
tiful city of the Province of Cádiz, celebrated

for its wines (sherry), of -world wide renown.

TKe visit to the wine cellars is very interestiné-

Important buildinés and churches very rich in

admirable -works of arts. Aimy mcunt station.

At spme five kilometres from the city on

the ri^ht bank ot the Guadalete, the Monas-
tery oí Cartuja (Carthusians) is found. This

was established towards the end of the XV th.

century. Notwithstandiné its shockingly bad

State many works of Andrés de Rivera, Alon-
so Cano and Juan de Arfe can be admired.

At a hundred kilometers from Seville, in

train or motor car.
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TARIFF FOR HIRE OF MOTORCARS

IST. CLASS CARS—BLUE BAND

Pesetas

Per Journey: 1 to 6 persons, four

pesetas

Return trip from point in tke Znd.

4,00

zone, one peseta fifty céntimos . . 1,5o

TÁe {irst zone is limited hy the city

tollhouse and the second hy the new
slaughter house (nuevo Matadero)
Guadaira bridge, Tablada and the

Cemetery.

Per Hour: 1 to 4 persons, ten pesetas. 10,00

For eack additional person, one peseta. 1,00

2ND. CLASS CARS—RED BAND

Per Journey: 1 to 5 persons, two pese-

tas 5o c 2,5o

Return from 2nd. zone, one peseta . . 1,00

Per kour: 1 to 4 persons, ei^kt pesetas. 8,00

For every additional person, one peseta. 1,00
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3rD. CLASS CARS—YELLOW BAND

Pesetas

Per Journey: 1 to 4 persons two

pesetas 2,00

Return from point witliín 2nd. zone,

one peseta 50 c l,5o

P er Hour: 1 to 4 persons, seven pesetas. .7,00

Sunday and Festivals for pleasure trips tliere

is an increase of 2 pts. per Kour.

TKe first kour n^ust ke paid in its entirety and

suksequent kours ky kalf kours fractions.

Tkese prices are for tke first and second zones

only. Outside of tkese tke prices are ky
arranéement.

Duriné tke Carnival and tke April and Sep-

temker Fairs (Feria) duriné tke morniné
and tke ni^kt doukle tke usual and for tke

wkole of tke afternoon:
Pesetas

Ist. Class, 1 to 6 persons, kundred and

twenty-five, pesetas 125,00

2nd. Class, 1 to 5 persons, one kundred
pesetas 100,00

3rd. Class, 1 to 4 persons, seventy-five,

pesetas 75,00

7^
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If tKe car is taken by bour or by journey, one

peseta must be paid for eacb packaée non-

portable, by band, and tbe driver can refuse

any i : i a . ,

' i i ; 33.1)1:1133 da-

maée to tbe car.
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RAILWAY SERVICE

TKe carriaées autorized by tke Government

of the Province, will Bear a card expressiné

tke numker of its autorization.

For tkis Service tke ckarées are as usual.

LUGGAGE TARIFF

A Trunk Pesetas 1,00

A Valise or dress case .... » 0,50

Portmanteau, kasket or kat kox » 0,25

44



RULES FOR THE APPLICATION OF THE

TARIFF •

Under no protext wKatever can the coack-

man ckarée otker prices.—Outside tke city tke

ckarée ís ky arranéement.—For tke purposes

of tkis tariff tke Cemetery, Cartuja, New
Matadero and Taklada are witkin tke city.

—

Wken a coack is taken ky tke kour, tke íirst

kour is paid in its entirety kut suksequent

time ky kalf kours or fractions tkereoL— -For

tke kours from midniékt until daykreak tke

ckarge is tke same as duriné tke day.—Tke
tariff must ke conspicuously exkikited inside

tke coack.—Tke coackmen are okliéed to let

tkeir vekicles ky tke kour or ky tke journey

indifferently to tke first person tkat kails

tkem.—Wken tke caks are at tke cak stands

tke coackmen are okliéed to serve kowever

asked. Tke trip skall always ke ky tke skor-

test route, in tke drivers opinión. If ke is orde-

red to ckan^e tke route, it is understood tkat

tke coack is taken ky tke kour.—Tke drivers

are okliéed to fulfil all otker orders respectiné

tkem inserted in tke Municipal Ordenances.
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Este Folleto, mandado hacer por

el Comité de Iniciativas y

Turismo, fue impreso en

la Casa Velázquez,

de Sevilla, en

Abril de

19 3 5 .
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